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MANUFACTURING FOR SAFETY,
HEALTH & WELLBEING



LIDER W
DZIEDZINIE

Zagrozenia oczu i twarzy stwarzajg wiele
niebezpieczenstw dla pracownikow, ktdre,

jesli nie sg odpowiednio kontrolowane, mogq
powodowac nieodwracalne, trwajace cate zycie
urazy. Jako eksperci w dziedzinie bezpieczenstwa,
jesteSmy zaangazowani w pomoc W utrzymaniu
bezpiecznych i zdrowych miejsc pracy.

JSP projektuje wysokiej jakosci, innowacyjne produkty ochrony oczu
i twarzy, aby poméc w zwalczaniu zagrozen spotykanych w miejscu
pracy - nasza oferta ochrony oczu i twarzy jest opracowywana i
produkowana przy uzyciu najnowszych technologii projektowania i
produkcji, aby stworzy¢ wysokiej jakosci, przyjazne dla uzytkownika
rozwigzania. Testy przeprowadzane sg w dedykowanym laboratorium
Quality Assurance, w ktdrym znajduije sie specjalistyczny sprzet

do badania wiasciwo$ci optycznych, odpornosci na uderzenia oraz
badania uszkodzer powierzchni soczewek. Ochrona oczu i twarzy
JSP obejmuje opcje zgodne z receptq oraz petng game akcesoriow,
z dostepnym wsparciem technicznym pomagajacym w doborze,
uzytkowaniu i czyszczeniu srodkow ochrony indywidualne;.
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Ochrony oczu i twarzy sg dostepne w wielu stylach

i odmianach, a takze do stosowania w przypadku
szerokiego zakresu zagrozen. Od lekkich okularow

w stylu sportowym po produkty do ciezszych zadan,
oferujace ochrone boczng i siatkowe ostony twarzy,
az po okulary klasy A do zastosowan chemicznych, w
ktérych wystepuja rozpryski cieczy.

Objete szeregiem norm wymagania dotyczace ochron
oczu i twarzy r6znig sie w zalezno$ci od tego, czy
produkty sg przeznaczone do spawania, do ochrony
przed promieniowaniem UV lub podczerwonym oraz
od wszelkich szczegdinych wymagan, takich jak
odporno$¢ na stopione metale i gorace ciata state.

Patrz strony 15 do 26 Patrz strony 27 do 28

¥4 OKULARY ¥4 OVERSPEGS
Okulary ochronne to ochrona oczu do ogoélnego uzytku przed "Okulary na okulary" posiadajg te same wiasciwosci co
zagrozeniami zwigzanymi z uderzeniami o niskiej energii, tradycyjne okulary ochronne, a takze sg przystosowane

promieniowaniem ultrafioletowym, stonecznym i odblaskami oraz do okularéw korekcyjnych z ostonami bocznymi
Swiattlem widzialnym, ktore stwarzajg zagrozenie. zapewniajacymi lepszg ochrone.
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Patrz strony 29 do 34 Patrz strony 35 do 48

¥4 GOGLE ¥4 05tONY TWARZY

Gogle szczelnie ostaniajg okolice oczu, zapewniajac ochrone Ostony twarzy moga by¢ montowane do browguard lub hetmu.
przed czasteczkami, kroplami cieczy i gazami. Odpowiednie Dzieki maksymalnej odporno$ci na uderzenia i ochronie twarzy,
do pracy w zapylonym $rodowisku oraz w przypadku ryzyka ostony zapewniajg ochrone przed uderzeniami o duzej energi,

powstawania kropli podczas rozpylania niebezpiecznych cieczy.  rozpryskami cieczy, iskrami lub innymi goracymi ciatami statymi.



DLACZEGO ™~

TWARZY JEST
NIEZBEDNA?

A

: PD: --

NO.8037

lglANUAL

——

Dane pokazuja, ze 50% pracownikéw budowlanych
doznaje powaznego urazu oka w trakcie swojej kariery
zawodowej. Obejmuie to urazy i schorzenia takie jak
uderzenia i oparzenia. Badania sugerujg rowniez, ze nawet
90% wszystkich urazow oczu w miejscu pracy mozna

uniknag¢ dzieki prawidiowemu stosowaniu ochrony oczu

(Safety & Health Practitioner, 2020).

Zagrozenia w miejscu pracy moga mie¢ powazne,
diugoterminowe skutki dla zdrowia oczu i wzroku. Ponizej
przedstawiono przyktady niektérych potencjalnych
skutkéw szkodliwego $wiatta i zagrozen zwigzanych z
oddziatywaniem, jakie mozna napotka¢ w migjscu pracy.

URAZY 0CZU | TWARZY

Twarde, ostre, latajace czastki stanowig,
zagrozenie dla odstonietych oczu i
twarzy podczas pracy. Odtamki, takie
jak czasteczki pytu powstajace podczas
uzywania pistoletu do zszywania, mogg
dosta¢ sie do oka i spowodowaé jego
uszkodzenie oraz podraznienie.

SLEPOTA

%

CzesSciowa lub catkowita $lepota
moze by¢ spowodowana ekspozycjg
na promieniowanie UV, niebieskie
$wiatto i podczerwien. Slepota moze
wystapi€ nagle lub bardziej stopniowo,
np. w wyniku zacmy.
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Gorace ciata state i stopione metale,
stanowigce szczegdlne zagrozenie
podczas szlifowania, spawania lub
pracy w Srodowisku odlewniczym,
moga powodowaé powazne oparzenia
i urazy oczu.




DOLEGLIWOSCI WZROKOWE

Spowodowane promieniowaniem
UV, opalaniem, podraznieniem lub
zranieniem czesto tymczasowym
ale moze prowadzi¢ do
dtugotrwatych problemow.

FOTOKERATITIS

Zapalenie rogowki sppwodowane przez
promieniowanie UV. Slepota $niezna
jest skrajng postacig fotokeratitis.

SKRZYDLIK

=D

Skrzydlik jest naroslg na rogéwce.
Jest ona spowodowana nadmierng
ekspozycja na Swiatto stoneczne,
wiatr lub piasek.
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PRZEWODNIK DOTYGZAGY RYZYKA

Przy wyborze ochrony oczu i twarzy nalezy kierowac sie przede
wszystkim ryzykiem lub zagrozeniami wystepujacymi na danym
stanowisku pracy lub zagrozeniami zwigzanymi z okre$lonym
zadaniem. Zagrozenia dla oczu i twarzy moga by¢ rozpatrywane
wedtug rodzaju, ale czesto moze wystepowa¢ kombinacja
zagrozen - na przyktad, w Srodowisku budowlanym na zewnafrz,
ostona twarzy moze wymagac¢ ochrony przed promieniowaniem
UV, promieniowaniem stonecznym i uderzeniami w jednym.
Niniejszy przewodnik ma na celu wskazanie, ktére rodzaje

produktéw sg w stanie zapewni¢ ochrone przed okre$lonymi
zagrozeniami. Nalezy pamietaé, ze nie kazde przedstawione
ryzyko bedzie uwzglednione przez kazda ochrone oczu tego typu
- wazne jest, aby sprawdzi¢ wtadciwo$ci uzytkowe i 0znaczenia
kazdego produktu przed jego wyborem lub uzyciem. Przed
wyborem ochrony oczu i twarzy nalezy przeprowadzié¢ petng
ocene ryzyka - niniejszy przewodnik nie zastepuje wtasciwej,
wymaganej oceny ryzyka.

Zagrozenia mechaniczne odnosza sie do uderzen czastek o duzej predkosci,
odfamkoéw lub pytu, np. podczas obrdbki skrawaniem i uzywania elektronarzedzi.

Zastosowania w miejscu pracy: ciecie, szlifowanie, prace ogélnobudowlane,
uzywanie zszywaczy i gwozdziarek.

RYZYKO PROMIENIOWANIA OPTYCZNEGO

Ryzyko zwigzane z promieniowaniem optycznym opisuje rodzaje promieniowania,
ktore oddziatuja na oczy. Zazwyczaj jest to promieniowanie UV w Swietle stonecznym,
ale takze promieniowanie podczerwone, Swiatto widzialne i tuki spawalnicze.

Zastosowania w miejscu pracy: Praca na zewnatrz, porty, spawanie, inzynieria.

Zagrozenia chemiczne odnosza sie do zadan zwigzanych z obstuga lub produkcjg
chemikaliéw, z niebezpieczeristwami stwarzanymi przez kwasy, rozpuszczalniki, gazy
i inne szkodliwe substancije.

Zastosowania w miejscu pracy: Prace laboratoryjne, rolnictwo, produkcja
chemiczna i zaopatrzenie.

IAGROZENIA ELEKTRYCZNE

Zagrozenia elektryczne odnoszg sie do zadan, w ktérych istnieje ryzyko
wystapienia tuku elektrycznego o krotkim obwodzie lub btysku tuku.

Zastosowania w miejscu pracy: Zaklady elektryczne, przemyst elektryczny, budowa

autostrad i drég.

IAGROZENIA TERMICZNE

Zagrozenia termiczne odnosza sie do operaciji, w ktérych istnieje ryzyko
rozpryskéw stopionego metalu, goracych czastek i iskier.

Zastosowania w miejscu pracy: Spawanie, szlifowanie, ciecie, prace odlewnicze.
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POTENCIALNE ZAGROZENIA OKULARY OCHRONNE NA
W MIEISCU PRACY OINAOWANIE | NORMAEN | oo sbwyonrov GOGLE OSEONY TWARZY

Wysoka energia uderzenia 190m /s A EN 166 ’A
Sredni energia uderzenia 120m / s B EN 166 /| /|
Niska energia uderzenia 45m / s F EN 166 " .'A ’A
Zwiekszona wytrzymatos¢ S EN 166 N/ /| v/
Promieniowanie UV 2-/2C- EN 166/170 v/ /| /|
Promieniowanie stoneczne do

zastosowan przemystowych 5- lub 6- EN 166/172 " " ’A
Spawanie 17/3/5 | EN166/169 v v /

Krople cieczy 3 EN 166 /|
Rozpryski cieczy 3 EN 166 ’A
Duze czastki pytu (> 5 mikronow) 4 EN 166 "
Czasteczki gazu / drobnego pytu 5 EN 166 "

(<5 mikrondow)

Zwarcie tuku elektrycznego 8 EN 166 ’A

Blysk fuku elektrycznego 8-1-0* GS-ET-29 v

*Przykiad wymieniony w normie

Stopione metale i gorgce ciata state 9 EN 166 .’A ’l

Uwaga: ta tabela pokazuie, ktére typy ochron moga zapewnic ochrone przed okreslonymi zagrozeniami. Nie kazda ochrona tego typu bedzie posiadata
wszystkie wtasciwosci - dlatego wazne jest, aby przed wyborem lub uzyciem sprawdzi¢ wiasciwosci uzytkowe i oznaczenia kazdego produktu.
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Srodki ochrony oczu i twarzy sg oznaczone w sposob wskazujacy dotyczace formatdéw oznaczen; pozycje oznaczen moga sie réznic

na poziom ochrony i zakresy stosowania. \Wymagania dotyczace w zalezno$ci od produktu. Na przyktad, oznaczenie okularowe
oznakowania, okreslone w normie EN 166, sg podzielone na moze pojawi¢ sie z boku lub na gorze soczewek okularowych.
oznakowanie okularow (soczewek) i oprawek, przy czym obowigzuje  Przedstawiono rowniez ikony JSP wiasciwo$ci uzytkowych Srodkéw
osobny wymag dla przypadkéw, gdy okular i oprawka stanowig, ochrony oczu i twarzy, ktére mozna wykorzysta¢ do wyboru i

jedna catos¢. Uwaga: niniejszy przewodnik zawiera szczegoty poréwnania produktéw w niniejszym przewodniku.
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OCHRONA PRZED G DODATKOWE

yEN166 BT 349

OCHRONA PRZED 9 DODATKOWE

KLASA OPTYCZNA ODCIENIE SOCZEWEK TRANSMISIA SWIATLA UDERZENIAMI OBSZARY ZASTOSOWAN OINACZENIA
Klasa optyczna jest oznaczona liczbg pojedyncza, albo 1, 2, lub 3, przy czym 1 jest optymalna, a 3 jest tylko
OZNACZENIA KLASY OPTYCZNE) do krotkotrwatego noszenia. Wszystkie stosowane $rodki ochrony oczu i twarzy JSP maja klase optyczna 1.

1 (najwyzsza) Nadaje sie do ciggtego, dtugotrwatego uzytkowania é% @
1 1
2 Nadaje sie do uzytku przerywanego é% @
2 2
3 (najnizsza) Nie jest przeznaczony do diugotrwatego uzytku é @
=3 3
Odcien soczewki i filtr UV / stoneczny jest pokazany przez serig liczb. Pierwsza liczba oznacza ochrone
OZNACZENIA ODCIENI POWEOK przed promieniowaniem zapewniang przez soczewke.

2- Ochrona przed promieniowaniem UV -v)-
N\

\\ ! ,/

2C-/ 3- Ochrona przed promieniowaniem UV z dobrg rozpoznawalnoscig koloréw N
71N\

\\ L ,/

5- UV i ochrona przeciwstoneczna -()-




OZNAGZENIA
PRZEPUSZCZALNOSCI SWIATLA

Druga cze$¢ oznacza transmisje Swiatta oferowang przez soczewke. Te dwie wartosci sg oddzielone mysinikiem

(-), co oznacza, ze oznaczenie pelnego odcienia soczewki bedzie wyswietlane na przyktad jako 2C-1.2.
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1.2 74,4% - 100% (przezroczyste)
17 43.2% - 58.1% (indoor / outdoor)
25 17,8% - 29,1% (lekko przyciemnione)
3.1 8,0% - 17,8% (przyciemnione)

Ochrona oczu przed uderzeniami jest oznaczona litera. Jezeli wystepuje po niej litera "T", oznacza to, ze

ochrona oczu spetnia wymagania dotyczace uderzen w skrajnych temperaturach.

N
A Odporno$¢ na czastki o duzej predkosci, uderzenia o duzej energii (tylko ostona twarzy) = 9
N
B Odpornos¢ na czastki o duzej predkosci, uderzenia o $redniej energii (tylko gogle i ostona twarzy)
F Wytrzymuje uderzenia czastek o duzej predkosci i niskiej energii
S Zwigkszona wytrzymato$¢ (siatkowe ostony oczu)
OZNACZENIR OBSZAROW » :
rt Pola eksploatacji oznaczone sg osobnym, pojedynczym numerem.
IRSTOSOWAN POE] LGSRV, PASEYRE
3 Ochrona przed kroplami cieczy (gogle) i rozpryskami cieczy (ostona twarzy) @ @
3 3
4 Ochrona przed duzymi czastkami pytu (>5 mikronéw) (tylko gogle) @
4
» . . ) ) AR
g Ochrona przed gazami i drobnymi czasteczkami pytu (<5 mikronéw) (tylko gogle) S
<5
8 Ochrona przed zwarciem tuku elektrycznego (tylko ostona twarzy) @
8
9 Ochrona przed roztopionymi metalami i gorgcymi ciatami statymi @
z_9
Dodatkowe cechy i wasciwosci ochron oczu sg oznaczone oddzielng, pojedyncza litera.
DODATKOWE OZNACZENIA Wszystkie $rodki ochrony oczu i twarzy JSP posiadaja odpowiednig norme EN oraz oznaczenie producenta.
K Odpornos¢ na uszkodzenia powierzchni przez drobne czasteczki (nierysujace) @y @
K K
N Odporno$¢ na zaparowanie okularéw (nieparujace) @ @
N N
EN 166 Europejska norma dla osobistej ochrony oczu EN 166

é Znak towarowy producenta é




PRZEWODNIK PO PROMIENIOWANIU
OPTYGZNYM 1 ODGIENIACH SOCZEWEK

Szkodliwe promieniowanie optyczne moze uszkodzi¢ oko narézne i wiasciwosci, a takze rodzaje szkdd, ktére moga by¢ poniesione

.
|
-
=
=
—)
~N
(1]
(—]
==
=
(—]
s
=
&
(—]

sposoby w zalezno$ci od dtugosci fali i wiaciwosci. Niektére w wyniku ekspozycji. Ochrona oczu i twarzy powinna by¢ dobrana
rodzaje $wiatta podczerwonego, ultrafioletowego i niebieskiego z odpowiednim odcieniem, aby chroni¢ przed konkretng formag
moga powodowaé czesciowa lub catkowitg Slepote. W niektdrych szkodliwego $wiatta, zidentyfikowang na podstawie oceny ryzyka
przypadkach skutki moga by¢ natychmiastowe, a w innych i wytycznych prawnych. Przewodnik po odcieniach soczewek
uszkodzenia utrzymujg sie przez diuzszy czas, prowadzac do JSP na stronie 12 zawiera wiecej informaciji na temat dostepnych
probleméw z oczami lub $lepoty w pdzniejszym okresie zycia. soczewek i ich wiasciwosciach.

Ponizszy wykres przedstawia rézne formy $wiatta, ich dtugos¢ fali

SKUTKI PROMIENIOWANIA OPTYCINEGO

Niewidzialne spektrum
IR (podczerwien)

Niewidzialne spektrum _
UV (ultrafiolet) : Spektrum widzialne

: Indygo Czerwony :
E Fioletowy Niebieski Zielony  Zotty Pomarariczowy . Bliska podczerwient

Srednia podczerwien

Typ promieniowania Optyczny poziom Organy dotkniete .
optycznego promieniowania choroba e
Promieniowanie ) Zapalenie spojowek -
od 100 do 280 nm Rogéwka

ultrafioletowe (UV) czesciowa $lepota

Prowemowame od 280 do 315 nm Rogowhi i soczewki Zatma - z’apalem’e spojowek -
ultrafioletowe (UV) czesciowa $lepota

Promieniowanie od 315 do 380 nm Rogéwki i soczewki Zacma - zapalenie spojowek -
ultrafioletowe (UV) czesciowa $lepota

Niebieskie Swiatto od 380 do 500 nm Siatkéwka oka Czesciowa lub catkowita $lepota

Dolegliwo$ci wzrokowe -

Przepuszczalno$¢ $wiatta od 380 do 780 nm Siatkéwka oka Y .
niespojnos¢ percepcii

Barwnikowe zwyrodnienie siatkowki -

Bliska podczerwien (IR) od 780 do 1400 nm Soczewka i siatkowka . .
zaéma - $lepota

Srednia podczerwien (IR) 1400 do 2000 nm Kolor Zacma - czesciowa $lepota
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Przy wyborze odcienia soczewki nalezy wzigé¢ pod uwage
zagrozenie promieniowaniem optycznym i wynikajace z

niego wymagania dotyczace filtrowania. Wazne jest rowniez
uwzglednienie potrzeby dobrej widoczno$ci i rozpoznawalnosci
koloréw. Niektore soczewki majg ograniczenia ze wzgledu na
niskg wartos¢ transmisji $wiatta wymagang do zapewnienia
skutecznej filtracji. Oznacza to, e niektére odcienie soczewek

nie sg bezpieczne do stosowania w miejscach, w ktérych
rozpoznawanie koloréw jest niezbedne, takich jak prowadzenie
pojazdow czy prace elektryczne. Ponizsza tabela zawiera
informacje na temat odcieni soczewek oferowanych przez

JSP, pokazujac poziomy absorpcji promieniowania UV i IR,
warto$¢ transmisji $wiatta dla kazdego odcienia oraz wskazowki
dotyczace uzytkowania.

Odcienie
soczewek

Odpowiednie funkcje
i zastosowania

Absorpcja Absorpcja w Transmisja
Oznakowanie promlel;\\llowanla podczerwieni V?Ivavll?c:?é
280-380 nm | /80-1400nm (LTV)
2-1.2 /| /| 74.4% - 100%
2C-1.2 (99.99%) (11%) 74.4% - 100%
14 % %o
5-1.7 (99.99%) (34%) 48% - 56%
P / \/ 17.8% -
' (99.99%) (23%) 29.1%
5-3.1 Vi Y4 8.5% - 17.8%
(99.99%) (23%)
o \/ \/ 17.8% -
' (99.99%) (40%) 29.1%
v/| v/|
5-3.1 ' g 8.5%-17.8%
(99.99%) (23%)
v/ v/|
2-1.2 ' y 74.4% - 100%
(99.99%) (12%)

Przezroczvste Odpowiednie do stosowania w
o2y warunkach dobrej widocznosci.
Redukuje oélepiajacy i szkodliwy
Indoor / wplyw niebieskiego $wiatta. Idealny
Outdoor przy przechodzeniu migdzy jasnymi i
ciemnymi obszarami.
Lekko Wyrazista optyka i ochrona przed odblaskami
o przy jednoczesnym zapewnieniu wiemego
przyciemniane . A
rozpoznawania kolorow.
Do stosowania w warunkach
Przyciemniane bezposredniego nastonecznienia
i silnego ol$nienia.
o Idealna ochrona przed ol$nieniem
Niebieskie L I
stonecznym, poniewaz odbija promienie
lustro :
stoneczne przed filtrowaniem UV.
Zatrzymuje odbicia poziome, eliminujac
Polanzacyine odblaski. Idealna do jazdy i pracy w
yzacy) poblizu wody i ptaskich powierzchni
odbijajacych swiatto.
Oferuje ostro$¢, wyrazisto$¢ i kontrast.
Z6tty Podstawowa funkcjg jest blokowanie
niebieskiego $wiatta.
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OCHRONA 0CZU | TWARZY

Wybierz kolory dla swojego Stealth™ 9000
i gdzie chcesz, aby Twoje logo zostato
wydrukowane, korzystajac z tabeli obok.

\

: DOSTARCZ PROJEKT
¥ GRAFICZINY

. Wyslij projekt graficzny logo i numer

a referencyjny pantone na adres logos@

; jspsafety.com, najlepiej pliki Adobe lllustrator
.ai lub .eps, lub plik JPEG. Inne typy plikow sg
akceptowane, jednak moga one wigzac sie z
dodatkowymi optatami za konfiguracije.

IATWIERDZ
PROJEKT

JSP dostarczy wizualizacje poprzez
e-mail. Potwierdz zaméwienie, kontaktujac
sie z logos@jspsafety.com, lub podaj P L
ewentualne zmiany, ktérych potrzebujesz.
Obowigzuje minimalna ilo$¢ zaméwienia*.

‘_..ﬁl

5 2

«LE

P Logo Exnress Proofing Document |
= = g

Nasz zespot przygotuje projekt do Okulary moga by¢ produkowane w Ramiona i soczewki moga by¢ rowniez
potwierdzenia, a nastepnie do druku. réznych kombinacjach kolorystycznych. oznakowane nadrukowanym logo.

13



OCHRONA 0CZU | TWARZY

KOLOR OPRAWKI KOLOR RAMIENIA
' /
KOLOR ZAUSZNIKA KOLOR RAMIENIA SKRONIOWEGO
OBRANDOWANIE RAMIENIA OBRADOWANIE SOCZEWEK

MINIMALNA ILOSC ZAMOWIENIA * Stealth™ 9000 - 1200szt.

CHCESZ WIECE) SICZEGOLOW? »75ivcsron
= PYTAN PROSIMY O KONTAKT: - 71 339 72 92/93

14
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STEALTH" 9000 SERSE
WYSOKA WYDRINOSC PRZY
PELNE) PERSONALIZAC)I

Stealth™ 9000 to okulary z soczewkami o krzywiznie 9 i
waskimi, stylowymi zausznikami z miekkiej gumy, ktére
zwiekszajg przyczepnos¢ i komfort. Mozliwos¢ znakowania
kolorami firmowymi i logotypami.

m

Petna gama
akcesoriéw do okularéw

-+

dostepna na www.jspsafety.com

¥4 DOBRA JAKOSC SOCZEWEK ¥4 MIEKKI ZRUSZNIKI ¥4 WYGODNY MOSTEK NOSOWY
Stealth™ 9000 posiada 9-krzywizne Waskie, stylowe zauszniki zostaty uformowane Wbudowany regulowany nosek z PVC dla
soczewki 1 klasy optycznej, wykonane z migkkiej gumy, aby zwiekszy¢ przyczepnos¢i  wigkszego komfortu i stabilno$ci. Obraca sig,
z precyzyjnie wycietego poliweglanu, zapewni¢ doskonaty poziom komfortu. wygina i dopasowuje do ksztattu nosa.

zapewniajgcego brak znieksztatcen.



STEALTH™ 9000 DANE TECHNICZNE

Niska)

Okulary: EN 166
Soczewka: standardowa, jak podano ponize;

Wysoka, 3

Powtoka nierysujaca
Powloka nieparujaca

Oznaczenia
odcieni powtok
Przepuszczalnosé
Swiatla widzialnego
Klasa optyczna

(1

Niska energia
uderzenie 45m /s
Ochrona w
ekstremalnych
temperaturach

Kod Produkt Kolor Kolor Norma

D @

produktu soczewki oprawki produktu et
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iobieskii v, v,
ASAT70-15N-800 Prezroczyste | NeDesli ENTBE  joe  2c- 12 vd vd
pomaraniczowy EN 170 (K) (N)
Indoor / Niebieski i EN 166
ASAT70-16R-100 oot | commmony | N7z | 1052|  5- 17 1 F T v
icbieskii v, v,
ASAT70-15P-900 Bursztynowe | ebeskii ENTOS  qosst 2- 12 1 F T v v
pomarariczowy EN 170 (K) N)
' iebieskii v, v,
ASAT70-15W-900 Przyciemniane _ Netieskii ENT66  4oest  5- 25 1 F T vd vd
g pomarariczowy EN172 (K) (N)
Przyciemniane Niebieski i EN 166
GEAIRALLY niebieskie lustro  pomarariczowy EN 172 1052t 5 25 ! F T Vi
iobicskii v,
ASAT70-1CN-800 B Nz ENTEE 1o snt 1 F w4
Spawanie pomarariczowy EN 175 (K)
. v
ASATT0-16X-600 Przyciemniane &  Czamy & ENTOS g 5. 31 1 F T v
polaryzacyjne zZielony EN 172 (K)

OPCJA SOCZEWEK
POLARYZACYINYCH

Soczewki 1 klasy optycznej sq spolaryzowane, aby zapobiec poziomym odbtyskom,
chronigc przed zmeczeniem oczu i oferujac lepsza percepcje kontrastu w jasnym
otoczeniu. ldealny do zastosowar zewnetrznych wokét powierzchni odbijajacych
Swiatto, takich jak okolice wody i portéw, dziatania na morzu i jazda samochodem.

/ ’JSP LOGO
~7 EXPRESS
* NIERYSUJACA
’7?
b NIEPARUJACA
T :

¥4 DOSTOSOWANIEDO POTRZEB ¥4 POWLOKI SOCZEWEK K&N ¥4 LEKKOSC
Okulary Stealth™ 9000 moga by¢ dostosowane Soczewki Stealth™9000 sa pokryte z obu Stealth™ 9000 to solidne, a zarazem lekkie
do koloréw firmowych i wySwietla¢ logo firmy. stron powtokg K i N, aby chroni¢ przed okulary ochronne, wazace zaledwie 25 g,
Szczegbtowe informacije znajduia sie na stronach uszkodzeniem soczewek i zaparowaniem co poprawia komfort i zmniejsza zmeczenie

13 i 14. Obowigzujg minimalne ilo$ci zaméwienia. podczas uzytkowania. podczas dtugotrwatego noszenia.




FORCEFLEK™ 3 FORCEFLEX FF-3
ELASTYCZNA WYTRZYMALOSC

Opatentowane technologie pozwalajg na tworzenie
elastycznych, wydajnych okularéw. Unikalne oprawki
i-Form™ automatycznie dopasowujq sie do kazdego
rozmiaru gtowy, eliminujac punkty ucisku, aby zapewni¢
maksymalny komfort.

.
|
-
=
=
—)
~N
(1]
(—]
==
=
(—]
s
=
&
(—]

Petna gama
akcesoriéw do okularéw

-+

dostepna na www.jspsafety.com

-—
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¥4 ELASTYCZNE DOPASOWANIE W, EKSTREMALNA WYTRZYMALOSC 4 SOCZEWKI BEZ ZNIEKSZTALCEN

Opatentowane oprawki i-Form™ automatycznie Spetnia europejskg norme EN 166, a takze Funkcje T-AXIS™ zapewniajace zero znieksztatcen
dopasowuig sie do kazdego rozmiaru glowy dzieki przewyzsza najwyzsze standardy balistyczne, na catej powierzchni soczewki. Technologia infuzji
elastycznym ramionom, ktre eliminujg punkty ucisku, ~ w tym amerykanski standard wojskowy soczewki Intrablock™ zapewnia 100% ochrone

zapewniajac wygodne, indywidualne dopasowanie. MIL-PRF-31013. przed promieniowaniem UVA, UVB i UVC.




FORCEFLEX™ 3 DANE TECHNICZNE

Niska)

Okulary: EN 166
Soczewka: standardowa, jak podano ponizej

Wysoka, 3

Powloka nierysujaca
Powloka nieparujaca

Oznaczenia
odcieni powtok
Przepuszczalnosé
Swiatla widzialnego
Klasa optyczna

(1

Niska energia
uderzenie 45m /s
Ochrona w
ekstremalnych
temperaturach

Kod Produkt Kolor Kolor Norma

D @

produktu soczewki oprawki produktu et
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- v, v,
ASA460-0A7-600 Przezroczyste  CZemwonyi o ENTBE 000 ol 12 vd vd
czarny EN 170 (K) (N)

i v, v,

ASA460-0AR-600 Przyciemniane  CZeMWONY i ENTOE 1052t s 25 1 F T vd v
czarny EN 172 (K) N)

, i v, v,

ASA460-051-G00 | < Bursztynowe | CZeonyi  ENTB6 0 o, 12 1 F T v v
czarny EN 170 (K) (N)

iebieskii v, v,

ASA460-0AN-800 Przezroczyste | Vebieskii | EN166 40 o0 12 1 F T vd vd
y czarny EN 170 (K) (N)

ielony i v, v,

ASA460-0A5-900 [ce s C Prezoczyste 20NV ENTB6  q9ss  2c- 12 1 F T vd vd
czarny EN 170 (K) N)

ELASTYGZNA
WYTRZYMALOSC

Forceflex™3 to najnowsza generacja wysokiej klasy okularow
wykonanych w technologii Forceflex™. Okulary sq |zejsze i
bardziej elastyczne od swoich poprzednikéw, zapewniajac
maksymalny komfort i eliminujac punkty ucisku.

NIERYSUJACA
NIEPARUJACA
i
¥4 KOMFORT ¥4 POWLOKI SOCZEWEK K & N ¥4 TESTAW AKCESORIOW
Migkki nosek zapewnia maksymalng Soczewki Forceflex™3 sg pokryte z obu Wkiadka przeciwpytowa zapewnia lepsze,
przyczepnos¢. Migkkie w dotyku wktadki z stron powtokg K i N, w celu ochrony przed bardziej bezpieczne dopasowanie dla stabilnos-
termoplastycznego elastomeru na zausznikach uszkodzeniem soczewek i zaparowaniem ci w ekstremalnych warunkach.

zapewniajg uzytkownikowi optymalny komfort. podczas uzytkowania.

LSIVGIEEVVN \Wkiadka przeciwpylowa i pasek 1 szt.
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GALACTUS™
WYTRZYMALOSC I STYL

Galactus™ posiadajq soczewke o podstawie
krzywizny 10 dla maksymalnego pola widzenia
i ochrony. Ultralekka, formowana polimerowa
oprawka zapewnia elastycznos¢ i komfort.

Petna gama
akcesoriéw do okularéw

-+

dostepna na www.jspsafety.com

4 STABILNOSC ¥4 REGULOWANY MOSTEK NOSOWY
Ergonomiczny ksztatt zausznikéw zapewnia Czes¢ nosowa wykonana z formowalnego
lepsza stabilnos¢, a tym samym lepsze nylonu moze by¢ regulowana w kierunku do i od
dopasowanie podczas codziennego noszenia. twarzy, aby osiaggna¢ optymalne dopasowanie i

zapobiec zsuwaniu sie.

GAILACTUS

¥4 ULTRALEKKA OPRAWKA

Oprawka z termoplastycznej gumy z
polimerowym rdzeniem zmniejsza wage
okularéw, zapewniajac wiekszy komfort i
redukujac zmeczenie.



GALACTUS™ DANE TECHNICINE

Niska)

Okulary: EN 166
Soczewka: standardowa, jak podano ponizej

Wysoka, 3

Powloka nierysujaca
Powloka nieparujaca

Oznaczenia
odcieni powtok
Przepuszczalnosé
Swiatla widzialnego
Klasa optyczna

(1

Niska energia
uderzenie 45m /s
Ochrona w
ekstremalnych
temperaturach

Kolor Kolor Norma

Kod produktu Produkt

i L/ L/
ASA480-0A7-600 Q Przezroczyste Czamy i Em 138 10 szt 2C- 1.2 e v
'/ czerwony K) (N)

ASA480-0B7-600 Q
A

i v, v,

ASA480-0AR-600 Przyciemniane CZMY ENTOS 4ozt 5- 25 1 F T v v
czerwony EN 172 (K) N)

soczewki oprawki produktu et

®
- @
" ©®
- ©

Indoor / Czarny i EN 166

outdoor czerwony EN 172 Dz o flar ! ? v

KRZYWIZNA
BAZOWA 10

Krzywizna bazowa soczewki 10
zapewnia zwigkszong ochrone, z
optymalizacja linii wzroku dla szerszego
pola widzenia.

NIERYSUJACA
NIEPARUJACA
4 ELASTYCINOSC ¥4 POWLOKI SOCZEWEK K&N ¥4 KOMFORT
Polimerowa struktura wewnetrzna sprawia, Soczewki Galactus™ sg pokryte z obu Miekkie w dotyku ramiona z wiryskiwanym
ze rama jest elastyczna, oferujac wygodne stron powtokg K i N, aby chroni¢ przed elastomerem rekawem i wyScietanymi noskami
dopasowanie do szerokiego zakresu uszkodzeniem i zaparowaniem soczewek dla maksymalnego komfortu.

rozmiaréw gtowy. podczas uzytkowania.
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STEALTH" 8000 STEALTH |\ Ju,
CALODZIENNY KOMFORT

Stealth™ 8000 jest lekki, wazy zaledwie
26 g., posiada soczewki o krzywiznie 9 i
wbudowany regulowany nosek z PVC dla
wigkszego komfortu i stabilno$ci.
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Petna gama
akeesoriéw do okularéw

-+

dostepna na www.jspsafety.com

¥4 KOMFORT | WYGODA ¥4 REGULOWANY MOSTEK NOSOWY ¥4 PANORAMICZNA SOCZEWKA

Zauszniki z kontrolg napiecia zapewniajq Wbudowany regulowany nosek z PVC dla 1 klasa optyczna soczewek z 9 krzywizng
bezpieczne dopasowanie, a migkkie wktadki zwiekszenia komfortu i stabilnosci. Wygina siei  podstawy zapewnia szerokie pole widzenia bez

zapewniajg wiekszy komfort. dopasowuje do ksztattu nosa. znieksztatcen.




STEALTH™ 8000 DANE TECHNICZNE

Niska)

Okulary: EN 166
Soczewka: standardowa, jak podano ponizej

Wysoka, 3

Powloka nierysujaca
Powloka nieparujaca

Oznaczenia
odcieni powtok
Przepuszczalnosé
Swiatla widzialnego
Klasa optyczna

(1

Niska energia
uderzenie 45m /s
Ochrona w
ekstremalnych
temperaturach

Kod Produkt Kolor Kolor Norma

D @

produktu soczewki oprawki produktu A

Przez-

®
- @
" @©
e

/ v,
ASAT90-1A1-300 Przezroczyste roczyste EN 166 10 szt 2C- 1.2 v vd
. EN 170 (K) (N)
i czerwone
s EN 166
ASAT790-151-300 Przezroczyste roczyste EN 170 10 szt 2C- 1.2 1 F T i /!
i czerwone
Przez- EN 166 /|
ASAT90-161-300 Przezroczyste roczyste 10 szt 2C- 1.2 1 F T
) EN 170 (K)
i czerwone
Indoor / e EN 166 /|
ASA790-162-900 roczyste 10 szt 5- 1.7 1 B T .
outdoor . EN 172 (K)
i czerwone
Bursz- L/
ASAT90-161-200 Bursztynowe tynowe i Em 1?3 10 szt 2- 1.2 1 F T D
K
czamne
. Przyciem- gy 4gq /
ASA790-166-400 Przyciemniane niane 10 szt 5- 25 1 F T
. EN 172 (K)
i czerwone
? Przez- EN 166 /| /|
ASA106-121-300 Przezroczyste roczyste 10 szt 2C- 1.2 1 F . :
. EN 170 (K) (N)
i czerwone

DOSTEPNA WERSJA LED

Obrotowe lampki z niezaleznymi wigcznikami
do pracy przy stabym o$wietleniu i drobnych szczegétach.

NIERYSUJACA

yx NIEPARUJACA

¥4 ROZNE SOCZEWKI ¥4 POWLOKI SOCZEWEK K&N ¥4 SINUREK DO OKULAROW
Stealth™ 8000 oferuje szeroki wybor odcieni Stealth™ 8000 jest dostepny z powtoka KiN,  Punkty zaczepienia sznureczka na koricowkach
soczewek i powtok, w tym soczewki przyciemnione, ktdre chronig przed uszkodzeniem soczewek i ramion zapobiegaja zgubieniu i uszkodzeniu.
bursztynowe, indoorfoutdoor oraz trzy opcje soczewek  zaparowaniem podczas uzytkowania.

przezroczystych z altematywnymi powiokami. Czamy sznurek do okularow 10 szt
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STH“.T“TM‘ﬁg S‘rsl?gg 169
NAJLZEJISZE OKULARY JSP

Najlzejsze okulary ochronne JSP, wazace zaledwie
16, z ultra cienkimi i ultra wytrzymatymi soczewkami
doskonatymi optycznie.
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Petna gama
akcesoriéw do okularow

-+

\ 4

dostepna na www.jspsafety.com

w4 DOBREJ JAKOSCI SOCZEWKI W4 ZINTEGROWANY MOSTEKNOSOWY ¥4 SZNUREK DO OKULAROW

Podwdjna podstawa 9.5, ultra cienkie i ultra Posiada zintegrowany poliweglanowy mostek Punkty zaczepienia na koncéwkach
wytrzymate, optycznie doskonate soczewki nosowy zaprojektowany tak, aby zapewni¢ zausznikow umozliwiajg podtaczenie sznurka,
przepuszczaja wigcej $wiatta niz inne okulary dla wygodne i bezpieczne dopasowanie. zapobiegajac potencjalnym zgubieniom i
lepszego widzenia i zmniejszenia zmeczenia oczu. uszkodzeniom w kontakcie z chropowatymi

powierzchniami.

STEALTH™ 166G DANE TECHNICZNE

Niska)

Okulary: EN 166
Soczewka: standardowa, jak podano ponizej

Kod Kolor Kolor Norma ”
prOdUKtu e prOdUKtu -

Wysoka, 3

Powtoka nierysujaca
Powtoka nieparujaca

~ L {~  Oznaczenia

3 odcieni powtok
Przepuszczalno$é
$wiatla widzialnego

/7T  Kiasa optyczna

A\

! Niska energia

uderzenie 45m /s
Ochrona w

@ ekstremalnych

- temperaturach

(1

D @

- L/ L/
ASA920-1A1-300 Przezoczyste 2% EN66  yoszt  2c- 12 1 F T vd e
| roczyste EN 170 (K) N)
i Przez- EN 166 /|
ASA920-161-300 [ Przezroczyste roczyste EN 170 10 szt 2C- 12 1 F T ®
iem- L/
ASA920-163-000 Przyciemniane " r2YCiem ENTBE 195t s 25 1 F T vd
niane EN 172 (K)
T
Bursz- EN 166 /|

10 szt 2- 12 1 F T )

ASA920-161-200 | p Bursztynowe tynowe EN 170 . ®




STEALTH" PILOT STEALTH | _zi
ELEGANCKI | EKONOMIGINY

Stealth™ Pilot to stylowe i lekkie okulary
ochronne z doskonatymi optycznie
soczewkami poliweglanowymi.
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Petna gama
akcesoriéw do okularéw

-+

\ 4

dostepna na www.jspsafety.com

¥4 OPTYCINIE DOSKONALE ¥4 ULTRALEKKIE ¥4 ELASTYCZNA OPRAWKA

Stealth™ Pilot posiada wytrzymata, nisko Do stworzenia tych ultracienkich, bardzo Oprawka Stealth™ Pilot wygina sie, oferujac
osadzona, minimalnie zakrzywiong soczewke wytrzymatych okularéw, wazacych zaledwie 23 g, wszechstronne dopasowanie do szerokiego
1 klasy optycznej, zapewniajacq optymalne wykorzystano techniki formowania nowej generacji. ~ zakresu rozmiarow gtowy.

widzenie bez znieksztatcen.

STEALTH™ PILOT DANE TECHNICZNE

E) 3 8

9 S o ® & &

. 25 2 @ & s
Okulary: EN 166 : o % gL i o E e g =
Soczewka: standardowa, jak podano ponize; s % ] i ¥ = EE 8 g
8= 23 g8 55 gEF g E

T @ o= = T N [SHCECE L2 K]

S o @ g 1l ﬁ (5 S E £ % g

o8 QB - =3 oO% & o a

Kod Kolor Kol Norma ”
e prOdUKtu - @ @

ke F Przez- EN 166 h
ASA950-061-300 @8 E( ﬂ Przezroczyste roczyste EN 170 10 szt 2 1.2 1 K

i Przyciem- EN 166 /|
ASA950-063-000 v Przyciemniane o - EN 172 10 szt 5 25 1 F T ®

~ Cd
P |\:
(711 Kiasa optyczna
A\
I
" (®)
- ©
y




STEALTH" 7000 STERLTH |
WYGODNE DOPASOWANIE

Stealth™ 7000 posiada elastyczng rame
o0 konturowej konstrukciji, zapewniajacq
wszechstronne dopasowanie zaréwno do
mniejszych, jak i wiekszych twarzy.
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Petna gama
akcesoriéw do okularéw

-+

\ 2

dostepna na www.jspsafety.com
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¥4 WERSJA JUNIOR ¥4 ODCIENIE SOCZEWEK ¥ BRANDING
Stealth™ 7000 Junior zostat zaprojektowany Dostepne w szerokiej gamie praktycznych Loga firmowe moga by¢ nadrukowane na
z myslg o uzytkownikach o mniejszych niz odcieni soczewek do réznych zadan i $rodowisk.  ramionach okularow Stealth™ 7000.

przecietne rozmiarach gtowy.

STEALTH™ 7000 DANE TECHNICZNE

Niska)

Okulary: EN 166
Soczewka: standardowa, jak podano ponizej

Produkt Kolor Kolor Norma llogé
prod soczewki oprawki produktu

Wysoka, 3

Powtoka nierysujaca
Powioka nieparujaca

Oznaczenia
odcieni powtok
Przepuszczalnosé
$wiatta widzialnego
Niska energia
uderzenie45m/s
Ochrona w
ekstremalnych
temperaturach

(1

Przez- EN 166

ls
~ Cd
S
[
m Klasa optyczna
A\
I
" ®
e
&

/|
-151- i y L/
ASA430-151-300 A 7 Przezroczyste roczyste EN 170 10 szt 2C- 1.2 1 v/ )
: v,
ASA430-021-300 (. /" Prszoczyste 2% ENTBE  0er 2 12 1 F T vd
[ 3 7 roczyste EN 170 (K)
b ) L/
ASA430-020-200 . Bursztynowe Bursz EN 166 10 szt 2- 1.2 1 F T v
1S 4 tynowe EN 170 (K)

L B Przyciem- EN 166 /|
ASA430-026-400 ‘ a Przyciemniane o EN 172 10 szt 5- 25 1 F T ®
ASA430-02K-100 ‘ a Czerwone lustro P’ﬁiyacrim' Em 1*732 10 szt 5 3.1 1 F T /]

ASA918-321-100 Przez- EN 166

Przezroczyste

(Wersja Junior)  [RIS 7 roczyste ENig  10s2 2 e [ 7 U




STEALTH HYBRID STEALTH
POLACZONA OCHRONA HYBRID

Stealth™ Hybrid petnig funkcje okularéw REGULOWANY PASEK I RAMIONA
i gogli. Ramiona sg odtgczane, aby
umozliwi¢ zatoZenie paska na gtowe, z
opcjonalnymi wymiennymi soczewkami
dostepnymi dla wszechstronnej i
adaptowalnej ochrony.
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KLIPSY SZYBKOMOCUJACE

¥4 REGULOWANE RAMIONA ¥4 USZCZELNIENIE Z PIANKI EVA ¥4 WYMIENNE SOCZEWKI

Ramiona mocowane za pomoca klipsow Otoczka z pianki EVA z wbudowana wentylacjg ~ Stealth™ Hybrid jest dostarczany z przezroczysta
do wykorzystania jako okulary ochronne. zapewnia komfort i lepsza stabilnosc, soczewka. Przyciemniane i przezroczyste soczewki
Regulacja kata pantoskopowego umozliwia pomagajac zapobiega¢ zmeczeniu. sq dostgpne oddzielnie, co umoziiwia zmiang i
indywidualne dopasowanie. wymiane soczewek w roznych zastosowaniach.

STEALTH" HYBRID DANE TECHNICZNE
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ASA450-151-102 EN 166 /| ¥
(Rodzaj okularéw) / § Przezroczyste Czarny EN 170 10 szt 2C- 1.2 1 ® N)

-151- I/ I/
ASA459 £ .1 b Przezroczyste Czamy Bilee 10szt  2C- 1.2 1 B / /
(Rodzaj gogli) A EN 170 (K) (N)

N2V ETV Przezroczyste soczewki wymienne 10 szt

PSR (R \Wymienne ramiona - para 10 szt SIVZEEG RN \Wymianny pasek 10 szt SRR RE VM Przyciemniane soczewki wymienne 10 szt
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STEALTH “GOVERLITE” STEALTH |\ 4,
NAJLZEISZE OVERSPECS

Stylowa i przestronna konstrukcja okularéw Stealth™
Coverlite™ umozliwia wygodne noszenie okularéw
korekcyjnych, zachowujgc przy tym nowoczesny
wyglad, w przeciwienstwie do tradycyjnych,
masywniejszych okulardw.

Petna gama
akcesoriéw do okularéw

-+

dostepna na www.jspsafety.com

¥4 OPTYCZNIE DOSKONALY ¥4 NA OKULARY KOREKCYINE ¥4 ULTRALEKKIE

Wytrzymata, niska podstawa, minimalna Zaprojektowane tak, aby pasowaty wygodnie Stealth™ Coverlite™ jest najlzejszym okularem
krzywizna, soczewka 1 klasy optycznej zapewnia  na okulary korekcyjne, ze stylowym i na okulary korekcyjne na rynku, wazacym
optymalne widzenie bez znieksztatcen. przestronnym designem, dla prostego zaledwie 349, wykonanym w technologii

potgczenia obu zastosowan zastosowanej w modelu Stealth™ 16g.



STEALTH™ COVERLITE™ DANE TECHNICZNE
Norma: EN 166
Soczewka: standardowa, jak podano ponize;

odcieni powtok
Przepuszczalnosé
Swiatlawidzialnego

Oznaczenia

~, d
- ~

Kolor Kolor Norma N
- prOdUKtu o prOdUKtu /@\

EN 166

ASA940-061-300 ; L D Przezroczyste Czarny EN 170 10 szt 2C- 1.2
ASA940-0A3-000 Przezioczyste | 2YCem ENTBE  qoest  2c- 12
niane EN 170

ASA940-063-000 ? Przyciemniane Czamy Em?g 10 szt 5 25

PANTOSKOPOWE
RAMIONA

Ramiona Stealth™ CoverLite™

sq pantoskopowe, pozwalajac im
by¢ umieszczone powyzej ramion
okularéw korekcyjnych, aby stworzy¢
bezpieczne dopasowanie.

NIERYSUJACA

NIEPARUJACA

¥4 ELASTYCZNA OPRAWKA

Oprawka okularéw Stealth™ Coverlite™ jest
elastyczna, aby zapewni¢ wygodne i bezpiec-
zne dopasowanie do kazdego rozmiaru glowy.

¥4 POWLOKI SOCZEWEK K&N
Stealth™ Coverlite™ sg dostepne z powiokg K o klasie
odpomosci na zarysowania i N o klasie odpomosci

na zaparowania, ktore chronig przed uszkodzeniem
soczewek i zaparowaniem podczas uzytkowania.
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¥4 KOMFORT

Miekkie naktadki na ramionach okularéw
Stealth™ Coverlite™ zapewniaja wigkszy
komfort i gwarantujg pewne dopasowanie,
zapobiegajac zsuwaniu sie okularow.
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THERMEX™ )
WIDZENIE BEZ ZAPAROWAN

Dzieki poliweglanowej soczewce zewnetrznej i
octanowej soczewce wewnetrznej, Thermex™
zapewnia skuteczng odporno$¢ na zaparowanie z
technologig Moisture Control, ktéra zapewnia widzenie
bez zaparowan nawet w niskich temperaturach.

=
—
=
==
2
=
==
S
=
=

Petna gama
akcesoriow do okularéw

-

dostepna na www.jspsafety.com

W, PODWOINA OCHRONA SOCZEWEK ¥4 WIDZENIE BEZ ZAPAROWAN

Srednioenergetyczne (klasa B) uderzenia w Unikalna technologia Moisture Control Thermex™
skrajnych temperaturach, z dodatkowymi testami  pomaga zréwnowazy¢ wzrost ci$nienia powietrza
przeprowadzonymi w temperaturze -40°C. spowodowany upatem i wysokoscia, aby zapewni¢

widzenie bez znieksztatcen.

THERMBX

TESTED

"3l S

¥4 KOMFORT

Obudowa gogli z migkka pianka i szeroki
elastyczny pasek na gtowe zapewniaja,
maksymalny komfort i dopasowanie.
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Thermex™ system

Wentylacja kontroli wilgoci

Kﬂ NTR“I.A Soczewka
WILGOTNOSGI s

Wyjatkowy system kontroli /

wilgotno$ci Thermex™ dziata w celu

zrownowazenia wzrostu cisnienia Soczewka 2
powietrza spowodowanego upatem
lub wysokos$cig. Aby zapewnic¢
wolne od znieksztatcen widzenie

w 1 klasie optycznej, nasza
zewnetrzna soczewka z powtoka
KN i niezwykle wydajna soczewka
wewnetrzna klasy N wykorzystuje . Elementy Outdoor

najnowsza technologie , o
. . . . Wilgo¢, powietrze i ciepto
zapobiegajacq zaparowaniom.

Zamknigta przestrzen powietrzna

\

Wentylacja

NIERYSUJACA
NIEPARUJACA
¥4 POWLOKI SOCZEWEK K&N ¥4 WKEADKA RX ¥4 KLIPSY DO GOGLI NA HEEM
Gogle Thermex™ sg dostepne z powtokg K Wkiadki mozna zabra¢ do optyka w celu Klipsy umozZliwiaja bezpieczne utrzymanie gogli
nierysujacq i N nieparujaca, ktore chronig oszklenia soczewkami korekcyjnymi. na hetmie, gdy nie sg uzywane.

przed uszkodzeniem soczewek i zaparowaniem ‘ ‘
podczas uzytkowania. AGU230-001-300 JMISELCERVS 10 szt LA RNETE  Klips do gogli (1 zestaw) 10 szt




GOGLE EVO® =
KONSTRUKCIJA
NISKOPROFILOWA

Seria gogli EVO® zostata zaprojektowana tak, aby
zapewni¢ wyjatkowg wydajnos¢, kompatybilnosc,
komfort i styl, a w jej sktad wchodzg trzy gogle
oferujace ochrone przed réznymi zagrozeniami.
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Petna ga
akcesoriéw do o
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¥ PODWOINA OCHRONA SOCZEWEK 2 KOMPATYBILNOSC ViKOMFORT
Gogle EVO® z podwéjna soczewka oferujg Niskoprofilowa konstrukcja pozwala na Obudowa gogli z migkka pianka i szlelrokl
ulepszona ochrone przeciw zaparowaniom. bezpieczne i wygodne noszenie gogli EVO® z elastyczny pasek na gtowg zapewniaja

czapka ochronna lub helmem, a takze zinnymi ~ Maksymalny komfort i dopasowanie.

801 JSP, w tym péimaska Force™8.
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Kod Produkt Kolor Kolor Norma llogé
produktu soczewki | oprawki | produktu

Przez-

Szary
AGM020- 623-000 roozyste | ionrez. | EN 166 - 12 1 B T / Vi oo L/
pojedyncza roczysty EN 170 szt N)
soczewka
Przez-
Szary L/ I/
AGM020-823-000 roczyste ez, ENT66 10 e g2 1 B T M M v % i
podwojna roczysty EN 170 szt (K) N)
soczewka
Przez-
AGM030-623-000 ocsle Y ENTBE 10 o B T W Yo woow oW oW
pojedyncza rocpzysty EN170 szt ‘ : N) : : N :
soczewka

Dostepne sa trzy wersje gogli EVO®, zapewniajace optymalng ochrone
w roznych srodowiskach pracy.

¥4 GOGLE GAZOWE ¥, PODWOINA SOCZEWKA ¥4 POJEDYNCZA SOCZEWKA
Gogle gazowe, bez wentylacji, Gogle z podwsjng soczewka dla lepsze] Standardowe gogle z pojedynczg
zapewniajace ochrong przed ochrony przeciw zaparowaniom. soczewkg do codziennej ochrony.

gazami, drobnymi pytami i oparami.

NIERYSUJACA
NIEPARUJACA
¥4 POWLOKI SOCZEWEK K&N ¥4 WKEADKA RX ¥4 KLIPSY DO GOGLI NA HEEM
Gogle EVO® sg dostepne z powtoka chroniaca Wkiadki mozna zabra¢ do optyka w celu Klipsy umozZliwiaja bezpieczne utrzymanie gogli
przed uszkodzeniem soczewek i zaparowaniem  oszklenia soczewkami korekcyjnymi. na hetmie, gdy nie sg uzywane.

podczas uzytkowania.
AGU230-001-300 [JRMKERERIY 10szt  WXWPOSIIEIOE  Kiips do gogli (1 zestaw) 10 szt
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STEALTH™ 9100 SyEaLTH
GOGLE OCHRONNE

Miekkie gogle, oferujgce wygodne,
uniwersalne dopasowanie i wysoki
poziom ochrony przed rozpryskami
cieczy, pytem i uderzeniami.

Petna gama
akcesoriéw do okularow

-+

\ 4

dostepna na www.jspsafety.com

3

¥4 PANORAMICINA SOCZEWKA ¥4 REGULACIA ¥4 POKROWIEC OCHRONNY
Formowana wiryskowo cylindryczna soczewka Szeroka, elastyczna opaska z prostym, szybkim W komplecie z migkkim, czarnym, elastycznym
jest optycznie doskonata dla szerokiego, zapieciem zapewnia wygodne dopasowanie do  pokrowcem ochronnym, ktéry zapobiega
wyraznego pola widzenia. Stealth™ 9100 kazdego rozmiaru glowy. porysowaniu soczewki, gdy nie jest uzywana.

soczewka 1 klasy optycznej z powtokami
nieparujacymi i nierysujacymi.
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STEALTH" 9200 SyERLTH
OSLONA TWARZY GOGLE

Potaczenie posrednio wentylowanych gogli i
ochrony twarzy z eleganckim, nowoczesnym
designem, zaprojektowana tak, aby zapewni¢
wyjatkowa wydajno$¢ i komfort.
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Petna gama
akcesoriéw do okularow

-+

\ 2

dostepna na www.jspsafety.com

o
¥4 PANORAMICINA SOCZEWKA ¥4 REGULACIA ¥4 ODCHYLANA OSLONA TWARZY
Formowana wiryskowo cylindryczna soczewka Szeroka elastyczna opaska z tatwa klamrg, Poliweglanowa ostona moze by¢ tatwo
jest optycznie doskonata dla szerokiego, szybkiego zapinania sprawia, ze jest wygodnai  podniesiona i schowana, gdy nie jest uzywana.
wyraznego pola widzenia. Soczewka Stealth™ odpowiednia dla wiekszo$ci rozmiarow glowy. Lzejsza od standardowej ostony twarzy dla
9200 ma klase optyczng 1, posiada powtoke wiekszego komfortu.

zapobiegajaca parowaniu i zarysowaniu.
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*Odpowiednio zatozona ostona zapewnia odporno$¢ na uderzenia.
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AFP-25 OSLONA TWARZY 25
CHRONIACA PRZED tUKIEM ELEKTRYCZNYM

Zaprojektowane w celu zapewnienia najwyzszej klasy
przemystowej ochrony oczu i twarzy przed tukiem elektrycznym.
Testowane i oceniane na hetmach JSP EVO®5, osiggajac klase
2 GS-ET-29 dla tuku elektrycznego i maksymalng dopuszczalng
warto$¢ ATPV 25cal/cm? zgodnie z ASTM F2178.

AV NS BNy s

4 WYDAINOSC CIEPLNA ¥4 FILTROWANIE UV ¥4 ODPORNOSC NA UDERZENIA

W testach przeprowadzonych zgodnie z normg ~ Ostona twarzy filtruje szkodliwe promieniowanie Ostona twarzy AFP-25 posiada klase B,
ASTM F2178, ostona twarzy AFP-25 osiagneta  optyczne,w tym promieniowania ultrafioletowego,  oferujac ochrone przed uderzeniami o Sredniej
warto$¢ wydajnosci cieplnej tuku (ATPV) w celu ochrony przed uszkodzeniem oczu, takim  energii, przeznaczong do ochrony przed
41cal/cm2. jak ultrafioletowe zapalenie rogowki i $lepota. rzucanymi czastkami i odtamkami.

IENVALNIE V|

¥4 MAKSYMALNY ZASIEG ¥, KOMPATYBILNY Z GAMA EV0°5 ¥4 SYSTEM ROWNOWAZENIA WAGI

Gteboki podbrodek i boczne ostony zapewniajqg ~ Kompatybilny z catg gama hetméw JSP Wariant z systemem réwnowazenia cigzaru
maksymalng ochrone twarzy, z pochyta ostong, EVO®5, w tym EVO®5 DualSwitch™ i EVO®5 umozliwia bezpieczne schowanie ostony
zaprojektowang, aby odbija¢ energie w gére iz~ E-Xtra, umozliwiajac szeroki wybdr funkcji dla bezpiecznej i wygodnej pracy przy

dala od powierzchni hetmu. hetmu i opcji wydajnosci. maksymalnym prze$wicie.



AFP-25 DOHELMOWA OSLONA TWARZY

AFF122-440-408

25

WEASCIWOSCI
OSLON TWARZY

AFP-25 dohetmowa ostona twarzy

AFP-25 DOHELMOWA OSLONA TWARZY

z systemem réwnowazenia cigzaru

AFP-25 dohetmowa ostona twarzy
152t AFF132-440-408 [ systemem rownowazenia ciezaru 1szt

EN 170 EN 166 *GS-ET-29
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AFF122-440-408
(AFP-25 ostona twarzy)
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AFF132-440-408
(AFP-25 z systemem réwnowazenia ciezaru)

B - Srednia energia

Klasa tuku elektrycznego
Klasa tuku elektrycznego
2 - Klasa fuku elektrycznego
System réwnowazenia wagi

Zintegrowana ochrona

Zintegrowane nagfowie
podbrédka

uderzenia (120 m/s)
8 - tuk powstajacy przy
8 - tuk powstajacy przy
2 - Swiatto widzialne

1 - klasa optyczna
widzialnego

K - nierysujace
Piyty boczne
Materiat ostony
Grubos¢ ostony
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§
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*AFP-25 Ostona twarzy jest kompatybilna i certyfikowana do uzytku z hetmami EVO®5.

=
—
=
—
=
=
==
=
=
=




E\lﬂGUARD®

CHRONI CIE W KAZDYM
SRODOWISKU

Systemy EVOGuard® C i M (ostona dla Le$nikow) oraz system
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dohetmowy to innowacyjne rozwiazania chronigce uzytkownika |

w wielu srodowiskach pracy o wysokim stopniu ryzyka.

KOMPLETNY
SYSTEM

EVOGuard © G5 MAX
DLA ELEKTRYKOW

¥4 1 klasa optyczna, K&N i do A-klasy
ochrony przed uderzeniami.

¥4 Innowacyjny formowany uchwyt ‘wszystko w jednym” i
konstrukcja ostony z paskiem podbrodkowym Lineman.

¥4 Niewentylowany hetm EVO®5 w petni
certyfikowany do EN397 jak i EN50365.

EVOGuard ®> PRZEMYSLOWA
OSLONA

¥4 1 klasa optyczna, K&N i do A-klasy
ochrony przed uderzeniami.

¥4 Innowacyjny formowany uchwyt “wszystko
w jednym” oraz konstrukcja ostony.

¥4 Ostony w petni kompatybilny z gama
hetméw EVO®,
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EVOGuard ®/ DLA LESNIKOW EVOGuard ® )/ DLA LESNIKOW
SYSTEM HELMOW SYSTEM OSLON

¥4 Wyjatkowa ochrona twarzy, stuchu i gtowy. ¥4 Przepuszczalno$¢ Swiatta widzialnego do 80%

¥4 Szerokie pole widzenia z 80% ¥4 Innowacyjne formowane uchwyty typu

przepuszczalnoscig Swiatta widzialnego. ‘wszystko w jednym” i konstrukcja ostony.

¥4 \Wygodne i bezpieczne dopasowanie. ¥4 Ostony w petni kompatybilny z gamg
hetméw EVO®,
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EVOGuard® > PRZEEMYSEOWA OSLONA

SYSTEM BROWGUARD

Przemystowy system oston EVOGuard®C oferuje wiele funkcji zaprojektowanych

przez zespot badawczo-rozwojowy JSP. Opracowywany przez trzy lata
EVOGuard® maksymalizuje kompatybilno$¢, zapewniajac optymalny komfort i
poziom ochrony przy prostej, niewymagajacej wysitku konserwacji.

¥4 DOSKONALA KOMPATYBILNOSC
System oston EVOGuard®C2 maksymalizuje
kompatybilno$¢ z pétmaskami JSP, jednorazowymi
potmaskami i okularami korekcyjnymi.

W, IROWNOWAZONY & BEZPIECINY

Regulowane nylonowe zawiasy utrzymuja
wizjer w bezpiecznej pozycji nawet podczas
ekstremalnych ruchéw, zapewniajac
zrbwnowazone roztozenie ciezaru.

¥4 OPTYMALNE POLE WIDZENIA

Ostony klasy optycznej 1 oferujg panoramiczny

widok o wysokiej przepuszczalnosci Swiatta i
minimalnych znieksztatceniach.
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¥4 KOMPLEKSOWA OCHRONA

Ostony EVOGuard® zapewniaja kompleksowg,
ochrong twarzy bez ograniczania ruchéw. Ostona
EVOGuard® MAX oferujg zwigkszong ochrone
dzieki zintegrowanej ochronie podbrodka.

® GKX;UARDB
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Eye Protection

KITEMARK™

KM 716350
BS EN 166
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¥4 OCHRONA PRZED UDERZENIAMI
System oston EVOGuard®C2 oferuje $rednig
odpornos¢ na uderzenia energetyczne klasy B,
chronigc przed lecacymi czastkami.

Migkka, komfortowa
podktadka TPE dopasowuje
sie do ksztattu glowy

¥4 KOMFORT & DOPASOWANIE
Regulacja na pokretto JSP Revolution®
umozliwia szybkie i tatwe dopasowanie. System
dostarczany jest z napotnikiem z bawetny
egipskiej Chamlon™.



KOMPLETNY
SYSTEM

EVOGuard®C2 SYSTEM PRZEMYSLOWYCH OSLON

ADB28A-100-400

¥4 OCHRONA SLUCHU

EVOGuard®C2 jest dostarczany w komplecie
z ochronnikami stuchu Sonis® Compact dla
zintegrowanej ochrony stuchu, zapewniajac
poziom SNR 31dB.

¥4 OCHRONA PRZED UV

Ostony EVOGuard®C filtrujg szkodliwe
promieniowanie UV, chronigc oczy, a
jednocze$nie oferujg wysoka przepuszczalnosé
$wiatta i lepsze rozpoznawanie kolorow.

System oston przemystowych EVOGuard®C2

EVOGuard®C BROWGUARD

1 szt. ADB280-000-400 EVOGuard®C Browguard 10 szt

KOMPATYBILNE OSLONY

¥4 MAKIMUM REGULACJI

Browguard EVOGuard® jest regulowany

w trzech kierunkach: suwak nad korong, a
ustawienia wysokosci i gteboko$ci zapewniaja, ADA240-060-000
precyzyjne i indywidualne dopasowanie.
Dtugos¢ ostony
ADA250-060-000 185mm
© aOGUARDg Max
ADA270-070-000
o GOGUARDE Max
.'A III]IIZAIE IISI:IIN Dtugosc ostony
ADA280-070-000 215mm

Dostepne sg cztery wysokowydajne przemystowe
ostony, dzieki czemu uzytkownik moze wybra¢
doskonatg ostone dla odpowiedniego zadania i

przedziatu cenowego. Specyfikacje oston oczu - patrz strona 47
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EVOGuard . MAK
SYSTEM DLA ELEKTRYKOW

Dohetmowy system EVOGuard®C5 MAX faczy w sobie globalny przemystowy i Heod i Personal >
hetm ochronny EVO®5 Olympus z ostong EVOGuard®C5 MAX, stanowiac '
kompletne rozwigzanie w zakresie ochrony przed tukiem elekirycznym. Produkt YT TETTE
zapewnia odpornos¢ na uderzenia klasy A oraz ochrone przed promieniowaniem BSEN 3 BSEN 168
UV, a takze doskonate pokrycie i panoramiczne widzenie.

KITEMARK™ KITEMARK™

e tedin.

>4

Y.

¥, DOSKONALA KOMPATYBILNOSC ™4 LUK ELEKTRYCZNY ¥4 OCHRONA PRZED UDERZENIAMI

Ostony EVOGuard® sa maksymalnie EVOGuard® C5 MAX spetnia wymagania normy Dohetmowy system EVOGuard®C5 MAX oferuje
kompatybilne z pétmaskami JSP, GS-ET-29, zapewniajac ochrong oczu i twarzy odpornos¢ na uderzenia klasy A dla ochrony
jednorazowymi pétmaskami, okularami przed ryzykiem wystapienia fuku elektrycznego: przed uderzeniami o duzej energii.

korekeyjnymi oraz ochronnikami stuchu Sonis®.  GS-ET-29 Klasa 1, 4kA (155KJ/m? lub 3,7 callcm?).
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W, IROWNOWAZONY & BEZPIECZNY ¥4 IWIEKSZONA OCHRONA ¥4 WYTRZYMALA SKORUPA Z ABS

Regulowane nylonowe zawiasy utrzymuja Ostona EVOGuard®C5 MAX zapewnia Hetm ochronny EVO®5 posiada niezwykle
wizjer w bezpiecznej pozycji nawet podczas kompleksowa ochrone bez ograniczania wytrzymatg skorupe ABS zaprojektowang dla
ekstremalnych ruchéw, zapewniajac ruchow. Przezroczysta integralna ostona doskonatej ochrony. Posiada charakterystyczny
zrbwnowazone roztozenie ciezaru. podbrodka oferuje lepszg ochrone przy pieciopaskowy wzor i tarczg JSP.

zachowaniu doskonatej widocznosci.



EN90369
OCHRONA
ELEKTRYGZNA
DO 1000V
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EVOGuard® C5 MAX DOHEEMOWY SYSTEM DLA ELEKTRYKOW

AKE24C-600-100 EVOGuard®C5 MAX dohetmowy system dla Elektrykow 1 szt.

¥4 OCHRONA PRZED UV W4 PASEX PODBRODKOWY LINESMAN ¥4 OPTYMALNE POLE WIDZENIA
Ostony EVOGuard®C filtrujg szkodliwe W komplecie z 4 pkt. paskiem podbrédkowym Ostony 1 klasy optycznej oferujg panoramiczny
promieniowanie UV, chronigc oczy, a EVO® Linesman. Testowany i certyfikowany zgodnie ~ widok o wysokiej przepuszczalno$ci $wiatta i
jednocze$nie oferujg wysoka przepuszczalno$¢  znorma EN 397, pasek podbrodka zwalnia sig minimalnych znieksztatceniach.

Swiatta i lepsze rozpoznawanie koloréw. automatycznie przy sitach pomigdzy 150N - 250N.

EN 170 = * GS-ET-29

® e(x;UARDs Max

0zpoznawaniem

SPECYFIKACJA OSLON

T - Czastki o duzej predkosci
- nierysujace

uderzenia (120 m/s)

w skrajnych temperaturach

3 - Krople i rozpryski cieczy

9 - Stopione metale

8 - tuk powstajacy przy
zwarciu elektrycznym

1 - Klasa tuku zwarciowego
0 - Przepuszczalno$¢ Swiatta
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B - Srednia energia
1 - klasa optyczna

N - nieparujace
Materiat ostony

K

o~

ADA280-070-000
1 szt.

990 @@ a® e

HM BM

Ostona dtugo$¢: 215mm
Przezroczysta ostona
twarzy z poliweglanu

2169

HM = montowane do hetmu. BM = montowane do nagtowia *EVOGuard® C5 Max powinien by¢ stosowany jako cze$¢ zestawu ochronnego, ktéry obejmuje réwniez odpowiednig odziez i rekawice ochronne.
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EVOGuard®./ DLA LESNIKOW
SYSTEMY BROWGUARD

System browguard EVOGuard®M dla Le$nikow oraz wymienne ostony oferujg wiele funkcii i Posrel -
zaprojektowanych przez zesp6t badawczo-rozwojowy JSP. Opracowywany przez trzy lata
EVOGuard® maksymalizuje kompatybilno$¢, zapewniajac optymalny komfort i poziom

KITEMARK™

KM 716350

ochrony przy prostej, niewymagajacej wysitku konserwaci. BSEN 168

GOSpe

evolution spectacle

¥4 DOSKONALA KOMPATYBILNOSC ™ PODWOINA OCHRONA ¥4 OCHRONA PRZED UDERZENIAMI
Systemy oston EVOGuard®M zapewniajg W komplecie z chowang ostong oczu Dostepne sg trzy opcje oston o odpornosci na
maksymalng kompatybilno$¢ z pétmaskami EVOSpec® oferujaca ochrone przed uderzenia w klasie S i F, oferujace zwigkszong
JSP, jednorazowymi potmaskami i okularami promieniowaniem UV i dodatkowg warstwe wytrzymato$¢ i ochrone przed uderzeniami o
korekcyjnymi. ochrony przeciw uderzeniom. niskiej energii.

Migkka, komfortowa
podktadka TPE dopasowuje
sig do ksztattu glowy

W, IROWNOWAZONY & BEZPIECINY ¥ KOMPLEKSOWA OCHRONA ¥4 KOMFORT & DOPASOWANIE

Regulowane nylonowe zawiasy utrzymujg Ostony EVOGuard® zapewniaja kompleksowa Regulacja na pokretto JSP Revolution®
wizjer w bezpiecznej pozycji nawet podczas ochrone twarzy bez ograniczania ruchow. umozliwia szybkie i tatwe dopasowanie. System
ekstremalnych ruchéw, zapewniajac dostarczany jest z napotnikiem z bawetny

zréwnowazone roztozenie cigzaru. egipskiej Chamlon™.
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KOMPLETNY
SYSTEM

EVOGuard®M2 SYSTEM OSEON DLA LESNIKOW EVOGuard®M3 SYSTEM OSEON DLA LESNIKOW

ADB28A-300-800 EVOGuard®M2 System oston dla Le$nikow 1 szt. ADB28A-400-800 EVOGuard®M3 System oston dla Le$nikéw 1 szt

ADB280-000-800 EVOGuard®M dla Lesnikéw tylko ostona 10 szt ADB280-000-800 EVOGuard®M dla Le$nikow tylko ostona 10 szt

® eOGUARDm

KOMPATYBILNE OSLONY
¥4 OCHRONA SLUCHU ¥4 MAXIMUM REGULACII
Systemy ochronne EVOGuard®M sg Browguard EVOGuard® jest regulowany
dostarczane w komplecie z ochronnikami w trzech kierunkach: suwak nad korong a @
stuchu Sonis® Compact dla zintegrowane; ustawienia wysokosci i gteboko$ci zapewniaja,
ochrony stuchu, oferujgc poziom SNR 31dB. precyzyjne i indywidualne dopasowanie. ADA290-080-000

K ©VOGUARD p

ADA300-080-000

B

¥4 OCHRONA PRZED StONCEM ¥4 IWIEKSZONA OCHRONA ADA310-080-000
Peleryna przeciwstoneczna EVOGuard® Ostona gardta Forestry zapewnia zwigkszong
browguard oferuje ochrone przed szkodliwym ochrone gardfa i gérnej czesci klatki piersiowej,

promieniowaniem UV na poziomie UPF 50+. oferujac ochrone przed latajgcym brudem i botem.
AHV240-000-800 IR AHV950-001-100 10 szt Specyfikacie osion oczu - patz sirona 43
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-4 EVOGuard® ! DLA LESNIKOW
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=4 SYSTEM HEtMOW
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S System dohetmowy EVOGuard®M dla Le$nikéw oraz wymienne ostony oferujg wiele heao persona
‘z‘ funkcji zaprojektowanych przez zespdt badawczo-rozwojowy JSP. Opracowywany p— B
— przez trzy lata EVOGuard® maksymalizuje kompatybilnosc, zapewniajac optymalny Py TETTE

§ komfort i poziom ochrony przy prostej, niewymagajacej wysitku konserwagji. BOENT poEN e
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¥4 DOSKONALA KOMPATYBILNOSC 4 PODWOINA OCHRONA ¥4 OCHRONA PRZED UDERZENIAMI
Systemy hetméw EVOGuard®M zapewniajg, W komplecie z chowang ostong oczu Dostepne sg dwie opcje oston o0 odpornosci na
maksymalng kompatybilno$¢ z potmaskami EVOSpec® oferujacg ochroneg przed uderzenia w klasie S i F, oferujace zwiekszong
JSP, jednorazowymi potmaskami filtrujgcymi i promieniowaniem UV i dodatkowg warstwe wytrzymato$¢ i ochrone przed uderzeniami o
okularami korekcyjnymi. ochrony przeciw uderzeniom. niskiej energii.

| \ ', " ‘
¥4 IROWNOWAZONY & BEZPIECINY ¥ KOMPLEKSOWAR OCHRONA ¥4 KOMFORT & DOPASOWANIE

Regulowane nylonowe zawiasy utrzymuja Ostony EVOGuard® zapewniaja kompleksowg, Wyposazona w tatwa w uzyciu regulacje na
wizjer w bezpiecznej pozycji nawet podczas ochrone twarzy bez ograniczania ruchow. pokretio Revolution® i wiezbe 3D, ktéra oferuje
ekstremalnych ruchéw, zapewniajac 1-2-3 pkt. ustawienia gtebokosci dla zwiekszenia
zrownowazone roztozenie cigzaru. mozliwosci dostosowania, aby zapewni¢ idealne,

bezpieczne dopasowanie.




OCHRONA 0CZU | TWARZY
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KOMPLETNY
SYSTEM

EVOGuard® M2 SYSTEM DLA LESNIKOW EVOGuard® M3 SYSTEM DLA LESNIKOW

AKE24A-400-800 EVOGuard®M2 System dla Le$nikow 1 szt. AKE24A-500-800 EVOGuard®M3 System dla Le$nikow 1 szt.

® eOGUARDm

KOMPATYBILNE OSLONY

¥4 OCHRONA SLUCHU ¥4 WYTRZYMALA SKORUPA 1 ABS
Systemy dohetmowe EVOGuard®M sg Hetm ochronny EVO®5 posiada niezwykle
dostarczane w komplecie z ochronnikami wytrzymatg skorupe ABS zaprojektowang dla
stuchu Sonis® Compact dla zintegrowane; doskonatej ochrony. Posiada charakterystyczny N P
ochrony stuchu, oferujac poziom SNR 31dB. pieciopaskowy wzdr i tarcze JSP.

ADA300-080-000

eOGUARDm
ADA310-080-000

W, IWIEKSZONA WIDOCINOSC ¥4 IWIEKSZONA OCHRONA

Zastosowanie klasy RA2 - odblaski o wysokiej Ostona gardfa Forestry zapewnia zwiekszong

intensywnosci. CR2 to najwiekszy krok naprzod ochrone gardta i gémej czesci klatki piersiowej,

w zakresie widocznoscilodblaskowosci w nocy oferujac ochrone przed latajacym brudem i blotem.

wsrod dotychczasowych Srodkéw ochrony gtowy. Specyfikacje oston oczu - patrz strona 48
Odpowiada Klasie RA2, EN12899-1. 102t




EVOG uard® > PRZEMYSLOWA OSLONA -9
RODZAIE OSLON

Dostepne sg cztery wysokowydajne przemystowe ostony, dzieki czemu uzytkownik
moze wybra¢ doskonatg ostone dla odpowiedniego zadania i w przedziale cenowym.
Ostony sa w petni kompatybilne z systemem browguard EVOGuard®C i hetmami EVO®.
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¥4 KOMPATYBILNY Z:
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¥4 PROMIENIOWANIE UV ¥4 PODWOINE KLIPSY MOCUJACE ¥4 OPTYMALNE POLE WIDZENIA
Ostony EVOGuard®C filtrujg szkodliwe Ostony EVOGuard® sg dostarczane z dwoma Ostony klasy optycznej 1 oferujg panoramiczny
promieniowanie UV, chronigc oczy, a zestawami klipsow mocujacych, ktore sg widok o wysokiej przepuszczalno$ci $wiatta i
jednoczesnie oferujg wysoka przepuszczalnos¢  kompatybilne z EVOGuard® i hetmami EVO®. minimalnych znieksztatceniach.

Swiatta i lepsze rozpoznawanie kolorow.

y eOGUARDE

SPECYFIKACJA OSLON
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A - Uderzenie o wysokiej

B - Uderzenie o $redniej

T - Czastki o duzej predkosci w

1 - klasa optyczna

3 - Krople i rozpryski cieczy

9 - Stopione metale
nierysujace

N - nieparujace

8 - luk powstajacy przy

zwarciu elektrycznym

1 - Klasa tuku zwarciowego

0 - Przepuszczalno$¢ $wiatta

widzialnego

Materiat ostony

K - ni
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HM = montowane do hetmu. BM = montowane do browguard *EVOGuard® C5 Max powinien by¢ stosowany jako czes¢ zestawu ochronnego, ktéry obejmuje rowniez odpowiednig odziez i rekawice ochronne.




EVOGuard° /| DLA LESNIKOW
RODZAJE OSLON

Dostepne sg trzy wysokowydajne ostony dla Le$nikow, dzieki czemu uzytkownik moze
wybra¢ doskonatg ostone dla odpowiedniego zadania i w przedziale cenowym. Ostony sg
w pefni kompatybilne z systemem browguard EVOGuard®M dla Lesnikéw i hetmami EVO®.
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evolution spectacle

¥4 PODWOINA OCHRONA ¥4 PODWOINE KLIPSY MOCUJACE 4 OCHRONA PRZED UDERZENIAMI

W komplecie z chowang ostong oczu EVOSpec® Ostony EVOGuard® sg dostarczane z dwoma Dostepne sg trzy opcje oston o0 odpornoéci na

oferujacg ochrone przed promieniowaniem UV i zestawami klipséw mocujacych, ktdre sg uderzenia w klasie S i F, oferujace zwigkszong

dodatkowa warstwe ochrony przeciw uderzeniom.  kompatybilne z EVOGuard® i hetmami EVO®. wytrzymato$¢ i ochrone przed uderzeniami o
niskiej energii.

® emUARDm

SPECYFIKACIA OSLON

S - Zwiekszona wytrzymato$¢
F - Uderzenie o niskiej energii (45 m/s)
Przepuszczalno$¢ $wiatta widzialnego

Materiat Ramy
Materiat ostony

au;UARDm

ADA290-080-000
1 szt.

ABS Tkana
Formowana siatka 659
rama nylonowa

Formowana
rama

ADA300-080-000
1 szt.

Siatka tkana
stali 759
nierdzewnej

&2

ADA310-080-000
1 szt.

ABS .
Formowana L Siatka
rama ‘(ﬁ ze stal 869
> stali nierdzewnej




STAGIA DO GZYSZGZENIA
OKULAROW & SOI

Nascienne (plastikowe) stanowisko do czyszczenia soczewek i sprzetu ochrony osobistej zawierajace 4 pudetka 280
chusteczek i jedng butelke sprayu do czyszczenia. Wszystkie elementy mogg by¢ wymieniane i ponownie montowane
w stacji czyszczacej, co pomaga utrzymac caty niezbedny sprzet w jednym miejscu. Dotaczone jest rdwniez poreczne
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E lusterko, ktére pomaga zidentyfikowa¢ wszelkie czynniki draznigce oczy. W zestawie z 4 x Sruby/wtyczki montazowe.
(—)

000 Nascienne stanowisko do czyszczenia soczewek / SOI - w komplecie 4x pudetko 280 chusteczek, 1x500ml plynu czyszczacego,
ASU200-000-200 etykieta i lusterko (1 szt.). 1zt

SRODKI 0STROZNOSCI | PIERWSZA POMOGC

NIE PIC SPRAYU CZYSZCZACEGO. Przechowywaé spray z dala od otwartego ognia i ciepta. Unikaé kontaktu z oczami.
Stosowac przy odpowiedniej wentylacji. ZATRUCIE: NIE POGARSZAJ STANU: mozna spowodowaé dalsze
uszkodzenie gardta lub zablokowa¢ drogi oddechowe. OCZY: Przeptukac duzg iloscig wody z solg fizjologiczng przez
co najmniej 15 minut. SKORA: Umyé doktadnie wodg z mydtem. INHALACJA: Wyprowadzi¢ na $wieze powietrze.

IGODNOSC

EUH208: Zawiera CMIT/MIT, Glutaral moze powodowaé reakcje alergiczna.
EUH210: Karta charakterystyki dostepna na zadanie.




ZAMIENNE MATERIALY EKSPLOATACYINE

CHUSTECZKI SPRAY DO CZYSZGZENIA

Kazde pudetko zawiera 280 chusteczek, ktére sg niskopylace, migkkie, Ptyn czyszczacy w sprayu jest antybakteryjny, antystatyczny oraz
niescieralne i chfonne dla tatwego czyszczenia. Dla uzyskania nie zawiera alkoholu i silikonu.
najlepszych rezultatéw stosowac razem z aerozolem czyszczacym.
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Pudetko 280 szt. chusteczek do czyszczenia . p
ASU200-000-300 soczewek | sprzetu ochrony osobistej 1 szt. LS{UPLOEOVVOEEI LV 500m ptynu do czyszczenia soczewek i SOI 1 szt.

CHUSTECZKI

Nascienny lub wolnostojacy pojemnik z dozownikiem. Kazdy dozownik zawiera
100 bezalkoholowych saszetek z chusteczkami do czyszczenia SOI, odpowiednich
do szerokiej gamy SOI JSP, w tym okularéw ochronnych, gogli, oston twarzy,
potmasek i masek wielokrotnego uzytku oraz ochronnikdw stuchu.

LSIVZLLOEV BV Opakowanie 100 szt. nawilzonych chusteczek do soczewek i sprzetu ochrony osobistej 1 szt
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OCHRONA 0CZU | TWARZY
PYTANIA 1 ODPOWIEDZI

Co oznaczajg cyfry i litery umieszczone na okularach, goglach i ostonach?

Istnieje szereg oznaczen wymaganych przez EN 166, europejskg norme dotyczaca $rodkoéw ochrony indywidualnej
oczu, oraz inne odpowiednie normy, ktore szczegotowo okreslajg whasciwosci i zakresy zastosowania produktu.
Oznaczenia muszg wystepowac¢ w okreslonej kolejnosci i w okre$lonym miejscu na kazdym rodzaju ochrony oczu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w Przewodniku po oznaczeniach na stronach 9-10.

Co oznacza " 1 klasa optyczna "?

Klasa optyczna odnosi sie do jakosci soczewki i jest klasyfikowana jako 1, 2 lub 3. Testy sq przeprowadzane w celu
zapewnienia, Ze soczewka jest wolna od znieksztatcen, ktore mogg powodowaé obciazenie oczu. 1 Klasa optyczna oznacza,
Ze ochrona oczu moze by¢ noszona przez diuzszy okres czasu, podczas gdy okulary 3 klasy optycznej nie powinny by¢
noszone przez diuzszy czas. Wszystkie okulary ochronne JSP, gogle i odpowiednie ostony twarzy majg 1 klase optyczna.

Jakiego rodzaju ochrony oczu moge uzywaé podczas pracy z chemikaliami?

Gogle i ostony twarzy oznaczone symbolem "3" sg odpowiednie do pracy z chemikaliami. Oznaczenie 3 odnosi sie
do kropli cieczy w przypadku gogli i rozpryskow cieczy w przypadku oston twarzy, co oznacza, ze produkt zapewnia
bariere odpowiednio przed kroplami cieczy lub rozpryskami cieczy.

Generalnie do rozpylania ptynéw nalezy zaktada¢ gogle z ochrong przed kroplami cieczy. Do nalewania ptynéw
odpowiednia bedzie ostona twarzy z zabezpieczeniem przed rozpryskami. We wszystkich przypadkach wazne jest,
aby wzig¢ pod uwage ryzyko zwigzane z potencjalnym kontaktem z substancjg chemiczng — gogle w potaczeniu z
ostong twarzy sg najbezpieczniejsze, poniewaz zapewniajg szczelng ochrone oczu i petne pokrycie twarzy.

Srodki ochrony oczu i twarzy nie wytrzymuja powtarzajacego sie kontaktu z niektérymi substancjami chemicznymi
i nie powinny by¢ uzywane, jesli materiat soczewek jest uszkodzony, odbarwiony lub kruchy po kontakcie z
cieczg. Poliweglanowe, octanowe i kopoliestrowe materiaty na soczewki majg mocne i stabe strony, jesli chodzi

o ochrong przed rdznymi zagrozeniami chemicznymi zwigzanymi z cieczami. Aby ustalic, ktory materiat soczewki
jest najbardziej odpowiedni dla danego zastosowania, nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej pod
numerem telefonu +44 (0)1993 826051.

Zajmuje sie cieciem kamienia, ktére powoduje powstawanie bardzo
drobnego pytu. Co moge wykorzystaé¢ do ochrony?

Gogle, ktore majg oznaczenie "5" na ramce/korpusie. Zazwyczaj jest to niewentylowany korpus z zamontowang
soczewka nieparujaca. Wazne jest prawidtowe dopasowanie gogli, aby zapewnic¢ szczelne przyleganie do twarzy i
zapobiec przedostawaniu sie kurzu do wnetrza gogli - wskazowki dotyczace prawidtowego dopasowania znajdujg
sie w ulotce z instrukcjg uzytkowania. Oprocz gogli nalezy réwniez pamieta¢ o ochronie drég oddechowych.




[] Uzywam pistoletu do zszywania (predkos¢ 100m/s), a na ulotce jest
napisane, ze nalezy nosi¢ ochrone oczu, czy moge nosi¢ okulary ochronne?

u Nie. Ochrona oczu w tej sytuacji musi by¢ $redniej energii - EN 166 B. Gogle o tej specyfikacji zapewnig wiasciwg
ochrone oczu, ale warto rozwazy¢ uzycie ostony twarzy o tej samej klasie, poniewaz zapewni ona ochrone catej
twarzy i moze by¢ wyposazona w dodatkowg ostone.

Wymagam ochrony przed uderzeniami klasy B, ale nie moge znalez¢
zadnych okularéw ochronnych spetniajgcych te wymagania, czy
mozecie mi pomoc?
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Norma europejska nie zezwala na testowanie i certyfikowanie okularéw ochronnych pod katem odpornosci na uderzenia
klasy B. Odpornos¢ na uderzenia jest testowana poprzez wystrzeliwanie 6 mm stalowych fozysk kulkowych z réznymi
predko$ciami, wiasciwymi dla danego typu i oznakowania. Uderzenie klasy B jest testowane przy predkosci 120 m/s (270
mph), co ma zastosowanie wytgcznie do gogli i oston twarzy, podczas gdy okulary ochronne majg maksymalng ocene F
(45 m/s). Ostony twarzy majg maksymalng wartos¢ znamionowa A (190 m/s). S, oznaczajacy zwiekszong lub minimalng
wytrzymato$¢, jest najnizej ocenianym oznaczeniem i zasadniczo dotyczy tylko ochron siatkowych.

m Ktére produkty zapewniaja ochrone przed promieniowaniem UV?

Ochrony oczu z oznaczeniami odcieni rozpoczynajacymi sie od 2-, 2C-, 3- lub 5- zapewniajg certyfikowang ochrone
przed promieniowaniem UV. Soczewki zaczynajace sie od 5 dla ochrony przeciwstonecznej zapewniajg wyzszy
poziom ochrony przed promieniowaniem UV, poniewaz majg ciemniejszy odcien, przez ktéry przepuszcza sie mniej
Swiatta. Okulary, gogle i ostony twarzy sg dostepne z soczewkami chronigcymi przed promieniowaniem UV.

Aby uzyskac najlepszy poziom ochrony, uzywaj soczewek wyprodukowanych ze specjalnym dodatkiem, ktéry filtruje
promieniowanie UV w zakresie 400nm - sg one powszechnie okreslane jako soczewki UV400.

Mam duzo pracy na zewnatrz, dlaczego nie moge po prostu zatozy¢é
normalnych okularéw przeciwstonecznych?

Zwykte okulary przeciwstoneczne maja na celu jedynie zapewnienie ochrony przed filtrem i nie zapewniajg zadnej
ochrony przed uderzeniami. Rowniez wtasciwos$ci optyczne nie sg testowane w taki sam sposéb jak w przypadku
okularéw ochronnych. Ponadto zwykte okulary przeciwstoneczne bedg prawdopodobnie bardziej podatne na
uszkodzenia w wyniku potencjalnych uderzen lub zadrapan, niz okulary ochronne o klasie odpornosci na uderzenia F i
odpornosci na zarysowania K.

Okulary ochronne oznaczone 5-2,5 i zawierajgce oznaczenia F i K, na przyktad, zostaly ocenione zgodnie z normg EN
172, Europejska Norma dla filtréw przeciwodblaskowych do uzytku przemystowego i EN 166, gtéwng normg ochrony
oczu, oferujgc ochrone przed promieniowaniem UV i uderzeniami oraz odporno$¢ na zarysowania, a takze spetniajac

obowigzkowe wymagania dotyczace jako$ci optycznej i wytrzymatoSci. E
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Moje gogle maja tendencje do zaparowywania podczas pracy. Czy jest
jakis typ/rodzaj ktéry nie bedzie?

Gogle ostaniajg cze$¢ twarzy w celu zapewnienia ochrony i dlatego podczas pracy wilgo¢ gromadzi sie wewnatrz
gogli. Aby zapobiec zaparowywaniu soczewek, nalezy wybrac gogle z powtokg nieparujacg. Soczewki oznaczone
literg "N" przechodzg opcjonalny test odpornosci na zaparowanie zgodnie z normg EN 166, europejska normg
dotyczacg ochrony oczu, i oferujg niezawodne dziatanie przeciw zaparowaniu. Wiekszos¢ srodkéw ochrony oczu i
twarzy JSP posiada powtoke nieparujaca.

Ktére soczewki sg odporne na zarysowania?

Soczewki odporne na zarysowania sg oznaczone literg "K", co oznacza, ze przechodzg opcjonalny test odpornosci
na uszkodzenia powierzchni przez drobne czasteczki zgodnie z EN 166, europejskg normg ochrony oczu.
Wiekszos¢ $rodkow ochrony oczu i twarzy JSP posiada soczewki z oznaczeniem K.

Aby zachowa¢ soczewki i ich statg skutecznos¢ w zakresie ochrony przed zarysowaniami, wazne jest, aby czy$ci¢
je zgodnie z instrukcjami uzytkownika, najlepiej za pomoca ptynu do czyszczenia soczewek i nie uzywaé zadnych
Sciernych $rodkow czyszczacych ani detergentdw. Patrz strony 49 i 50, aby zapoznaé sie z ofertg czyszczenia i
konserwacji soczewek JSP.




Musze wykonaé pewne prace przy starej instalacji elektrycznej, czy
moge nosi¢ normalne okulary?

Jezeli do instalacji doprowadzone jest zasilanie elektryczne, a prace prowadzone sg pod napieciem, istnieje
niebezpieczenstwo powstania tuku elektrycznego. W tym przypadku okulary nie beda wystarczajace i zamiast
nich nalezy stosowa¢ specjalistyczng ostone twarzy o grubo$ci co najmniej 1,4 mm, o wiasciwosciach filtrujgcych
promieniowanie UV 2C-1,2 i oznaczeniu "8".
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Musze nosi¢ okulary oraz ochrone oczu, czego moge uzy¢?

Istnieje wiele opcji noszenia soczewek korekcyjnych w potaczeniu z ochrong oczu i twarzy. Ostony twarzy zmiesci

sie wygodnie i bezpiecznie z okularami. "Okulary na okulary" mogg by¢ noszone wraz z okularami korekcyjnymi.Do
noszenia okularéw korekcyjnych, mozna uzy¢ wktadki RX. Wktadka miesci sie wewnatrz gogli, co oznacza, ze nie ma
ramion okularow, ktére mogtyby zaktoci¢ uszczelnienie. Wystarczy zakupic¢ zestaw wktadek RX i zanies¢ do optyka w
celu oszklenia, a nastepnie dopasowa¢ do kompatybilnych ochron oczu.

Musze nosi¢ ochrone oczu w potaczeniu z innymi sSrodkami ochrony
indywidualnej. Czy moge uzywagé kilku rodzajow produktéw jednoczesnie?

Tak, nasze produkty sg kompatybilne ze sobg, aby zapewni¢ ochrong w sytuacjach zwigzanych z wieloma rodzajami
ryzyka. Dostepne sg ostony twarzy i oczu montowane na hetm, zapewniajace ochrone przed promieniowaniem UV i
uderzeniami, ktére mozna schowaé, gdy nie sg uzywane. Nasze okulary i gogle mozna nosi¢ z hetmami i pétmaskami.
W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Technicznym.
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OGOLNE ZASTRZEZENIE

Obowiazkiem pracodawcdw i oséb prywatnych jest przeprowadzenie

przez wykwalifikowany personel BHP wiasciwej oceny ryzyka zwiazanego

z kazda niebezpieczna sytuacjg lub czynnoscia. Sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty, szkody lub obrazenia poniesione w
przypadku, gdy nie zostata przeprowadzona ocena ryzyka.

DANE poprawnosci. Sprzedawca nie ponosi jednak zadnej odpowiedzialnosci
Zdjecia produktéw, wymiary i opisy s opiniami, podanymi wytacznie w celach za bledy lub pominiecia. Sprzedawca zastrzega sobie prawo do zmiany
informacyjnych i nie stanowia cze$ci umowy. Uzasadnione zmiany w projektach specyfikacji lub wycofania produktow z oferty bez uprzedzenia. Powielanie

i materiatach moga by¢ dokonywane bez powiadomienia przez Sprzedajacego jakiejkolwiek czesci tego katalogu bez zgody Sprzedajacego jest zabronione.

bez wplywu na wazno$¢ umowy. Wszystkie wymiary s przyblizone. Wszystkie
informacje zawarte w niniejszej publikacji zostaty sprawdzone pod wzgledem



